
ZMLUVA O POSKYTNUTÍ DOTÁCIE Z PARTICIPATÍVNEHO 
ROZPOČTU MESTSKEJ ČASTI 

uzavretá podľa § 262 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 
Článok I 

Zmluvné strany 
 
Poskytovateľ dotácie:  
 
Obchodné meno: Mestská časť Bratislava – Lamač 
Sídlo:   Malokarpatské nám č. 9, 841 03 Bratislava 
Štatutárny orgán: Ing. Lukáš Baňacký, starosta 
Právna forma: samostatný územný samosprávny a správny celok SR zriadený zákonom  

SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov 
a zákonom SNR č. 377/1990 Zb. o hlavnom meste SR Bratislave v znení 
neskorších predpisov 

E-mail:  podatelna@lamac.sk 
Tel. č.:   +421 2 64 78 00 65 
IČO:    00 603 414 
DIČ:    2020919131 
Bankové spojenie: VÚB, a. s. 
IBAN:   SK37 0200 0000 0000 0302 4032 
SWIFT kód:   SUBASKBX 
(ďalej len „poskytovateľ“) 
 
a 
 
Prijímateľ dotácie: 
   
Obchodné meno: Rodinné centrum – Obláčik, o. z. 
Sídlo:   Heyrovského 2, 841 03 Bratislava 
Štatutárny orgán: Marína Gorghetto  
Právna forma:  občianske združenie  
E-mail:   
Tel. č.     
IČO:   30846579  
Bankové spojenie:  
IBAN:   
SWIFT kód:   
 
(ďalej len „prijímateľ“) 
(ďalej spolu len „zmluvné strany“) 
 

uzatvárajú túto 
 

zmluvu o poskytnutí dotácie z participatívneho rozpočtu mestskej časti na rok 2022 
(ďalej len „Zmluva“) 
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Článok II 

Predmet zmluvy 
 
(1) Poskytovateľ realizuje „Participatívny rozpočet mestskej časti Bratislava – Lamač“ ako 

nástroj, ktorého cieľom je aktívne zapojenie občanov do rozhodovacieho procesu 
o finančnej podpore vybraných občianskych projektov z rozpočtu mestskej časti. 
 

(2) Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie finančnej dotácie poskytovateľom prijímateľovi 
v oblasti participatívneho rozpočtu mestskej časti  Bratislava – Lamač (ďalej len „mestská 
časť“) na rok 2022 (ďalej len ako „PR“), vo výške odsúhlasenej Komisiou pre 
participatívny rozpočet (ďalej len „komisia pre PR“) na zasadnutí komisie pre PR zo dňa 
01.06.2022, na účely realizácie projektu predloženého prijímateľom s názvom „Pohoda 
v Oddychovej oáze Podháj“ (ďalej len ako „projekt“), ktorého dokumentácia ako súčasť 
Formuláru participatívneho rozpočtu poskytovateľa tvorí prílohu č. 1 tejto Zmluvy. 
 

(3) Predmetom tejto Zmluvy je aj povinnosť prijímateľa zabezpečiť propagáciu 
poskytovateľa informovaním verejnosti o tom, že projekt sa realizuje s finančnou 
podporou mestskej časti. 
 

(4) Predmetom tejto Zmluvy je aj vymedzenie vzájomných práv a povinností zmluvných 
strán. 

 
Článok III 

Vyhlásenia zmluvných strán 
 

(1) Prijímateľ vyhlasuje, že spĺňa personálne a organizačné predpoklady na realizáciu 
projektu v termíne dohodnutom touto Zmluvou. 
 
Prijímateľ vyhlasuje, že v čase od podania žiadosti spĺňa všetky kritériá na poskytnutie 
dotácie v zmysle príslušných ustanovení Smernice č. 3/2019 o pravidlách 
participatívneho rozpočtu mestskej časti Bratislava – Lamač (ďalej len „Smernica“) 
a tieto sa zaväzuje spĺňať po celú dobu realizácie projektu, t. j. má vyrovnané všetky 
záväzky voči inšpektorátu práce, sociálnej poisťovni, všetkým zdravotným poisťovniam, 
nemá daňové nedoplatky, nie je voči nemu začaté konkurzné konanie, nie je v 
reštrukturalizácii, nie je v konkurze, nebol voči nemu zamietnutý návrh na vyhlásenie 
konkurzu pre nedostatok majetku, nebol zrušený konkurz pre nedostatok majetku a nie je 
v likvidácii. 
 

(2) Prijímateľ vyhlasuje, že nie je voči nemu vedené exekučné konanie, nežiada ďalšie 
finančné zdroje zo štátneho rozpočtu, alebo Európskej únie na realizáciu projektu, má 
vysporiadané všetky záväzky voči mestskej časti Bratislava – Lamač, má vysporiadané 
finančné vzťahy so štátnym rozpočtom, rozpočtami iných obcí, miest, mestských častí 
a vyšších územných celkov . 
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(3) Prijímateľ vyhlasuje, že jeho štatutárny zástupca nemá záznam v registri trestov. 
Prijímateľ zároveň vyhlasuje, že mu nebol právoplatne uložený trest zákazu prijímať 
dotácie alebo subvencie1 alebo trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú 
z fondov európskej únie2. 
 

(4) Prijímateľ vyhlasuje, že nie je politickou stranou alebo hnutím, neporušil zákaz nelegálnej 
práce a nelegálneho zamestnávania, pravdivo uviedol všetky údaje v žiadosti a jej 
prílohách vrátane položiek v rozpočte. 

 
(5) Vyššie uvedené vyhlásenia prijímateľ preukazuje podpísaným Čestným vyhlásením, 

ktoré tvorí prílohu č. 2 tejto Zmluvy 
 

 
Článok IV 

Výška a spôsob poskytnutia dotácie 
 
(1) Na základe tejto Zmluvy sa poskytovateľ zaväzuje poskytnúť prijímateľovi schválenú 

finančnú dotáciu vo výške 1.362,- EUR (slovom: jedentisíctristošesťdesiatdva eur) (ďalej 
len ako „dotácia“). 
 

(2) Poskytovateľ poskytne prijímateľovi dotáciu podľa bodu 1 tohto článku pred realizáciou 
projektu jednorazovým bezhotovostným prevodom na bankový účet prijímateľa uvedený 
v čl. I tejto Zmluvy a to v lehote 10 kalendárnych dní odo dňa nadobudnutia účinnosti 
tejto Zmluvy. 
 

(3) Výšku poskytnutej dotácie nie je možné počas trvania tejto Zmluvy meniť. 
 

Článok V 
Pravidlá použitia dotácie a kontrolná činnosť 

 
(1) Prijímateľ je povinný použiť poskytnutú dotáciu podľa čl. IV ods. 1 tejto Zmluvy v plnej 

výške výhradne na účely realizácie projektu, v súlade s právnymi predpismi platnými 
a účinnými na území Slovenskej republiky a v súlade s podmienkami dohodnutými touto 
Zmluvou, a to hospodárne, účelne a efektívne. 
 

(2) Prijímateľ je povinný použiť prijatú dotáciu výlučne na úhradu nákladov uvedených 
v rozpočte, ktorý je súčasťou projektu, v súlade s čl. 4 ods. 1 smernice. 
 

(3) Prijímateľ je povinný najneskôr do 15.11.2022  
a) zrealizovať projekt, 
b) uhradiť svojim dodávateľom všetky úhrady nákladov vynaložených podľa rozpočtu 

projektu a 

                                                           
1 § 17 zákona č. 91/2016 Z.z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb (ďalej len „TZPO“) 
2 § 18 TZPO 
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c) predložiť poskytovateľovi písomné vyúčtovanie použitia dotácie spolu s kópiami 
dokladov preukazujúcich jej účelové využitie podľa ods. 4 tohto článku. 
 

(4) Prijímateľ dotácie je povinný zúčtovať dotáciu do 15 dní od skončenia realizácie projektu. 
Prenajímateľ dotácie je zároveň povinný v lehote podľa prvej vety predložiť 
poskytovateľovi dotácie 
a) fotokópie účtovných dokladov o čerpaní prostriedkov z poskytnutej dotácie, 
b) fotokópie dokladov preukazujúcich spolufinancovanie vo výške minimálne 5% 

z poskytnutej dotácie. 
c) fotodokumentáciu o zrealizovaní projektu, 
d) dokumentáciu o propagácii mestskej časti. 

 
(5) V prípade predloženia fotokópií dokumentov podľa predchádzajúceho odseku, je mestská 

časť oprávnená vyzvať prijímateľa na poskytnutie overených fotokópií prípadne 
originálov k nahliadnutiu, pričom prijímateľ je povinný poskytnúť dokumenty podľa 
predchádzajúcej vety do 10 dní odo dňa vyzvania. 
 

(6) Prijímateľ je pri obstarávaní plnení od tretích osôb v rámci realizácie projektu povinný 
postupovať v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní (ďalej len 
„zákon o verejnom obstarávaní“); uvedené neplatí v prípade, ak sa povinnosti v zmysle 
zákona o verejnom obstarávaní na prijímateľa nevzťahujú. 
 

(7) Kontrolu hospodárenia s poskytnutou dotáciou, kontrolu použitia vynaložených 
finančných prostriedkov dotácie a kontrolu dodržiavania zmluvných podmienok 
vykonáva mestská časť. 

 
(8) Finančné prostriedky dotácie, ktoré prijímateľ nepoužil v termíne podľa bodu 3 tohto 

článku je povinný vrátiť poskytovateľovi do 15 dní od zúčtovania dotácie na bankový 
účet poskytovateľa uvedený v čl. I tejto Zmluvy; v prípade, že nevyčerpané finančné 
prostriedky nepresahujú výšku 3,- EUR, prijímateľ ich môže vrátiť do pokladnice 
klientskeho centra miestneho úradu mestskej časti. 
 

(9) Kontrolu ostatnej dodatočnej dokumentácie (napr. zmluvy, zúčtovania) vykonáva 
príslušný útvar miestneho úradu mestskej časti v spolupráci s komisiou pre PR.  
 

(10) Poskytovateľ je oprávnený kedykoľvek realizovať kontrolu podľa ods. 7 a ods. 8 tohto 
článku. Prijímateľ je povinný umožniť poskytovateľovi ako aj iným kontrolným orgánom 
vykonanie kontroly a poskytnúť im potrebnú súčinnosť za účelom riadneho vykonania 
kontroly. 

 

Článok VI 
Sankcie 
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(1) Prijímateľ je oboznámený s tým, že v prípade použitia dotácie v rozpore s účelom jej 
poskytnutia, v prípade nevrátenia nepoužitých finančných prostriedkov poskytovateľovi, 
v prípade nedodržania lehoty určenej na použitie dotácie a v prípade nehospodárneho, 
neúčelného a neefektívneho vynakladania finančných prostriedkov dotácie sa dopúšťa 
porušenia finančnej disciplíny pri hospodárení s verejnými prostriedkami3. 
 

(2) V prípade porušenia finančnej disciplíny poskytovateľ uloží prijímateľovi sankciu za 
porušenie finančnej disciplíny podľa osobitného predpisu4. Sankcia za porušenie 
finančnej disciplíny je príjmom rozpočtu mestskej časti5. 
 

(3) Pri závažnom porušení Zmluvy alebo účelu čerpania finančných prostriedkov podľa čl. 
V ods. 1 je prijímateľ povinný vrátiť poskytovateľovi celú sumu poskytnutej dotácie 
bezodkladne, najneskôr však do 5 pracovných dní. 
 

(4) Pri závažnom porušení Zmluvy alebo účelu čerpania finančných prostriedkov podľa čl. 
V ods. 1 bude prijímateľ zároveň vylúčený z možnosti žiadať o poskytnutie dotácie z PR 
po dobu 10 rokov. 
 

(5) V prípade porušenia povinnosti prijímateľa vykonať propagáciu poskytovateľa podľa čl. 
II ods. 3 tejto Zmluvy bude prijímateľ vylúčený z možnosti žiadať o poskytnutie dotácie 
z PR po dobu 5 rokov. 
 

(6) V prípade, ak prijímateľ spôsobí v dôsledku porušenia povinnosti podľa tejto Zmluvy 
poskytovateľovi škodu, je povinný odstrániť škodu uvedením veci do pôvodného stavu 
a ak to nie je možné alebo účelné, nahradiť poskytovateľovi vzniknutú škodu v plnej 
výške v lehote 15 pracovných dní odo dňa jej uplatnenia poskytovateľom. 

 
(7) Ak sa prijímateľ dostane do omeškania s plnením peňažného záväzku podľa tejto 

Zmluvy, je povinný uhradiť poskytovateľovi zákonný úrok z omeškania6 z dlžnej sumy 
za celé obdobie omeškania. 

 
Článok VII 

Odstúpenie od zmluvy 
 
(1) Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, ak 

a) prijímateľ nepoužije poskytnutú dotáciu v súlade s predmetom a účelom tejto 
Zmluvy, 

b) sa niektoré z vyhlásení prijímateľa podľa čl. III tejto Zmluvy preukáže ako 
nepravdivé, 

                                                           
3 § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy 
4 § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy 
5 § 5 ods. 1 písm. d) zákona č. 583/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách územnej samosprávy 
6 § 3 Nariadenia vlády č. 87/1995 Z. z., ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Občianskeho zákonníka 
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c) prijímateľ nepredloží poskytovateľovi vyúčtovanie podľa čl. V ods. 3 písm. c) tejto 
Zmluvy a to ani v dodatočnej lehote poskytnutej poskytovateľom, ktorá nesmie byť 
kratšia ako 5 pracovných dní odo dňa doručenia písomnej výzvy prijímateľovi. 
 

(2) Doručením písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy táto Zmluva zaniká v plnom 
rozsahu. 
 

(3) Ak poskytovateľ odstúpi od Zmluvy z dôvodov uvedených v ods. 1 tohto článku, 
prijímateľ je povinný do 15 pracovných dní od doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení od Zmluvy podľa ods. 2 vrátiť poskytovateľovi poskytnutú dotáciu v plnej 
výške na bankový účet poskytovateľa uvedený v čl. I tejto Zmluvy. 

 
Článok VIII 

Záverečné ustanovenia 
 
(1) Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania ostatnou zo zmluvných strán 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa ustanovení § 47a ods. 1 

zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s 

ustanovením § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 

predpisov. 

 

(2) Zmluvné strany sa dohodli, že meniť a dopĺňať túto zmluvu možno len po vzájomnej 

dohode formou písomných a očíslovaných dodatkov, ktoré sa stávajú neoddeliteľnou 

súčasťou tejto zmluvy. 

 

(3) Ak niektoré ustanovenia zmluvy nie sú celkom alebo sčasti platné alebo účinné, alebo 

neskôr stratia platnosť alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť alebo účinnosť 

ostatných ustanovení zmluvy. Namiesto neplatných alebo neúčinných ustanovení zmluvy 

sa použije právna úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné, sa čo najviac približuje 

zmyslu a účelu zmluvy. 

 

(4) Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy, vrátane sporov 

o jej platnosť, výklad alebo zrušenie, vrátane sporov týkajúcich sa výkladu a/alebo 

platnosti ustanovení tejto zmluvy, budú riešiť predovšetkým dohodou. Ak vzájomná 

dohoda nebude možná, o spore rozhodne príslušný súd SR. 

 

(5) Pri zániku zmluvného vzťahu si zmluvné strany vykonajú vzájomné vysporiadanie 

záväzkov a pohľadávok. 
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(6) Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z toho tri (3) rovnopisy sú určené pre 

poskytovateľa  a jeden (1) rovnopis pre prijímateľa. 

 

(7) Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak nastanú skutočnosti vyššej moci (vis major), 

ktoré zakladajú objektívnu nemožnosť plnenia predmetu tejto zmluvy, nesplnenie resp. 

posunutie termínov na splnenie povinností zmluvných strán alebo prípadne porušenie 

povinností zmluvných strán vyplývajúcich zo zmluvy z tohto dôvodu nebude 

kvalifikované ako omeškanie a nenastúpi právna zodpovednosť povinnej zmluvnej strany 

za omeškanie v dôsledku porušenia zmluvnej povinnosti. Pre účely tejto zmluvy sa za 

skutočnosti vyššej moci považujú skutočnosti zvláštneho charakteru, ktoré strany 

nemohli objektívne predvídať, nie sú od nich závislé a ani ich nemôžu žiadnym spôsobom 

ovplyvniť (napr. vojna, živelné pohromy, mobilizácia, prírodná katastrofa) a zároveň 

bránia plneniu záväzkov z tejto zmluvy. Prípadné určenie nových termínov na splnenie 

povinností bude predmetom rokovaní zmluvných strán.  

 
(8) Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu riadne prečítali a potvrdzujú, že zmluva je 

zrozumiteľná a určitá a vyjadruje ich skutočnú, slobodnú a vážnu vôľu, nie je uzatvorená 
v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju vlastnoručne 
podpísali. 

 
(9) Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1  a príloha č. 2 podľa čl. II ods. 2 a 

čl. III ods. 5 Zmluvy. 

 
 
V Bratislave, dňa 10.06.2022     V Bratislave, dňa 21.06.2022 
 
 
 
Za poskytovateľa: Za prijímateľa: 
 
 
 

 
 

 
           

 
Ing. Lukáš Baňacký v. r.  
            s t a r o s t a  

Marína Gorghetto v. r.  
            š t a t u t á r 

 

 


